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Bevezeto

A jelen hasznalati Gtmutatéra vonatkozé
informaciok

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz.

Vésarldsaval kivalé mindségl termék mellett déntétt. Ez a

haszndlati Gtmutaté az aroma diffézor (a tovébbiakban
késziilék vagy termék) része, és fontos informécidkat tartalmaz a
késziilék rendeltetésszerl haszndlatéval, biztonségdval, csatlakozta-
taséval és mikddésével kapcsolatban. A haszndlati Gtmutaténak
mindig a késziilék kézelében kell lennie. Minden személynek el kell
olvasnia és alkalmaznia kell, aki a késziléket haszndlja és hibaelha-
ritast végez. Orizze meg ezt a haszndlati Gimutatét és adja tovabb a
készijlékkel egyiitt a kévetkez8 tulajdonosnak.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag zart helyiségek levegéjének frissitésére

és pdrdsitasara, magdncéld haszndlatra késziilt. Mds vagy ezen
tGlmend haszndlat nem rendeltetésszer haszndlatnak mindsiil.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszeritlen javitdsi munkdk-
bdl, jogosulatlanul végzett médositasbdl vagy nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatabdl eredd karok esetén semmilyen igény nem
érvényesithets. A kockdzatot egyedill a felhaszndlé viseli.

Ne haszndlja a késziléket ipari célokra.
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Felhasznalt figyelmeztetd jelzések és
szimbélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziléken,
a kdvetkezd figyelmeztetd jelzéseket és szimbodlumokat haszndljuk:

A
®

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbdlummal és
a ,FIGYELMEZTETES” figyelmeztets széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges veszélyes
helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy stlyos
sériilést okozhat, ha nem el8zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbélummal és a ,FIGYE-
LEM” figyelmeztetd széval ellétott figyelmeztetd uta-
sitds olyan lehetséges helyzetre figyelmeztet, amely

anyagi kdrokat okozhat, ha nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivalé jelsli a kiegészitd informdcié-
kat, amelyek megkénnyitik a készilék hasznalatét.

Egyendram/fesziltség

Véltééram/fesziiltség

HU 3



[ 1
I;IVARNO

Biztonsag

Ebben a fejezetben a készilék kezelésével kapcsolatos fontos bizton-
sdgi utasitdsokat ismerheti meg. A szakszer(tlen haszndlat személyi
sérijlést és anyagi kdrt okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok

A készijlék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az aldbbi

biztonségi utasitésokat:

m Haszndlat eldtt ellendrizze a késziléket, hogy
nincs-e rajta lathaté sérilés. Ne mikadtessen
hibés vagy leesett késziléket.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és
csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl vagy tapasztalattal, illetve ismeretek-
kel nem rendelkez8 személyek feligyelet mel-
lett haszndlhatidk, vagy ha felvilédgositotték
8ket a készilék biztonsdgos haszndalatérdl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

m A tisztitdst és a felhasznélé dltal végzendd
karbantartést nem végezhetik feligyelet nél-
kili gyermekek.

m A VESZELY! A csomagoléanyag nem gye-
rekjaték! Tartson tévol minden csomagolé-
anyagot a gyermekekitdl. Fulladdsveszély!

4 HU
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m Ne szerelie &t vagy vdltoztassa meg a készi-
léket Snkényesen.

m Ne mikédtesse a késziléket héforrds, példaul
fGtétest vagy mds hétermeld készilék kozelében.

m Ne tegye ki a késziléket kézvetlen napfény-
nek vagy magas hdmérsékletnek. Ellenkezé
esetben tilmelegedhet és helyrehozhatatlan
kér keletkezhet benne.

® Mindig fartsa tdvol a nyilt ldngot (pl. gyertyal)
a készuléktsl.

m Ne engedije, hogy viz fréccsenjen és/vagy
csdpdgjon a készilékre, és ne dllitson ré
folyadékkal taltétt targyat, mint példdul vézat
vagy felnyitott italt.

m Ne meritse a késziléket vizbe vagy mds

folyadékbal

m A késziléket minden esetben stabil és egyenes
feliletre kell helyezni. Ha a készilék leesik,
kér keletkezhet benne.

m Csak szdraz beltéri helyiségekben haszndlja
a késziléket.

m Csak a mellékelt USB kébellel haszndlja

a késziléket.
HU | 5
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m A haszndlt hdlézati csatlakozéalizatnak kény-
nyen elérhetének kell lennie, hogy veszély-
helyzetben gyorsan el lehessen tévolitani a
hdlézati adaptert a hélézati csatlakozdalj-
zatbdl. Vegye figyelembe a hdlézati adapter
hasznélati Gtmutatdjdt is.

m A késziléket csak el8irdsszerfen beszerelt
és foldelt halézati csatlakozdaljzatba csat-
lakoztassa. A hdlézati fesziltségnek meg
kell egyeznie a készilék/hdalézati adapter
tipustdbldjan megadott fesziltséggel.

m Ugyelien arra, hogy haszndlat kézben az
USB kdbel ne legyen vizes vagy nedves.
Ugy helyezze el a kdbelt, hogy az ne tudjon
beszorulni vagy megsérilni.

m Tartsa tdvol az USB kdbelt a forré feliletektdl.
m Soha ne hordozza vagy hizza a késziléket
az USB kdbelnél fogva.

m Ha égett szagot vagy fistét észlel, haladék-
talanul kapcsolja ki a késziléket és hizza ki
a csatlakoztatott USB kdbelt a készilékbdl.
Ismételt haszndlatba vétel elétt ellendriztesse
a késziléket képzett szakemberrel.

6 HU
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m Ne haszndlja az USB kdbelt vagy a hélézati

adaptert, ha azok sériltek.

m A viztartdly minden feltéltése/kiiritése el&tt

és minden tisztitds elétt hizza ki az USB
kdbelt a készilékbdl.

m Vegye figyelembe, hogy a magas pdratarta-

lom el8segitheti a kdrnyezetben 1évé biolégi-
ai mikroorganizmusok névekedését.

m Ugyelien arra, hogy a késziilék kdzelében

lévd térgyak ne legyenek nedvesek vagy pé-
résak. Ha nedvesség tavozik, akkor csdkken-
teni kell a kibocsétést. Ha a kibocsdtés nem
csdkkenthetd, akkor csak idénként haszndlja
a késziléket. Ne hagyja, hogy nedvszivé
anyagok, példdul sz8nyegek, sotétits figge-
nyok, figgénysk vagy asztalteriték vizesek
legyenek.

Nem szabad vizet hagyni a viztartélyban,
ha nem haszndlja a késziléket.

Tdrolds elétt mindig ki kell Griteni és meg kell
tisztitani a késziléket. A kévetkezd haszndlat
elétt meg kell tisztitani a késziléket.

HU 7
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m FIGYELMEZTETES! A vizben vagy a készilék
haszndlati, illetve téroldsi helye kdrnyékén
lévé mikroorganizmusok elszaporodhatnak
a viztartdlyban és a levegébe kerilhetnek.
Komoly egészségugyi kockézatokkal jér,
ha nem cserélik ki a vizet és nem tisztitjak ki
megfelel8en a viztartalyt 3 naponta.

m Y Aviztartdlyt 3 naponta ki kell riteni

I\
\QIZ/ és Ujra kell talteni.
A feltoliés el6tt friss vizzel ki kell

tisztitania viztartalyt. A viztartaly feliletein és
a belsé felileteken képz8datt lerakédést,
Uledéket, szennyréteget el kell tévolitani.
Minden feltletet szdrazra kell tardlni.

m A késziléket csak tiszta csapvizzel vagy
ezen felil illdolajokkal (aromaolajokkal)
szabad haszndlni.

m Soha ne mikadtesse a késziléket nem higitott
aromaolajokkal, hogy elkerilje a készilék
rongéléddsit.
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m Csak olyan aromaolajokat szabad haszndlni,
amelyek megfelelnek a nemzeti egészség-
Ugyi kdvetelményeknek. Mds anyagok hasz-
ndlata mérgezést vagy tizveszélyt okozhat.

m Ne hagyja, hogy az illéolajok gyermekek
kezébe keriljenek.

m Az illéolajokat mindig elzdrva kell térolni.

m Semmilyen karilmények kézott ne nyelje le
az aromaolajokat, és ne kenje a bérére, a
hajdra vagy a nydlkahértydjdra.

m Vegye figyelembe az aromaolajok cimkéjén
talalhaté figyelmeztetéseket is:

Szimbélum Jelentés

@ Olvassa el és tartsa be a haszndlati Gtmutatét!

FIGYELEM!
Allergids b8rreakciét vélthat ki.

HU 9
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Az egyes részek leirasa
(az abrakat lasd a kihajthaté oldalakon)

LADGZ 12 A1 = @ (kerek szdmok)
LADGB 12 A1 = HI (szdgletes szdmok)

© burkolat El burkolat

@ USB aljzat H fedél

© 0- gomb USB aljzat

O & gomb A -0: gomb

@ mérdpohar H ¢ gomb

O viztartdly @A mérépohdr

@ kisntés irdnydt jelz8 nyil viztartaly

O kerdmia korong H kerdmia korong

O szell8z8nyilas B kiontés irdnydt jelz8 nyil

@ maximdlis t6ltésszint (MAX) maximdlis t5ltésszint (MAX)

@ LED l&dmpa szell8z8nyilas
® USB kabel USB kdbel
® aromaolqj aromaolaj

Uzembe helyezés elétt

A csomag tartalmanak ellenérzése

A késziiléket alapvetden az aldbbi dsszetevSkkel szdllitjuk:
® Ultrahangos aromadiffézor LADGZ 12 A1/ LADGB 12 Al
® USB kdbel (USB-A tipus és USB-C tipus kdzott)

® mérépohdr

10 HU
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® 1 db 10 ml aromaolaij (levendula)

® haszndlati Gtmutatd

Kicsomagolas

¢

¢

Vegye ki a dobozbél a késziilék valamennyi részét és a
haszndlati Gtmutatét.

Tavolitson el minden csomagoléanyagot a késziilékrdl.

Hasznalat és miukodtetés

Uzembe helyezés
(D FIGYELEM!

* & & o

Bizonyos kérilmények kézétt az olajcseppek kart tehetnek a
botorok feliiletén. Ezért adott esetben helyezzen egy alététet a
készilék ald.

Allitsa a késziléket sima és stabil feliletre.

Vegye le a burkolatot @/l

Az LADGB 12 A1 modell esetében vegye le a fedelet A.

Toltsdn legalabb 20 ml, illetve legfeliebb 100 ml tiszta csapvizet
a viztartalyba @/H a mellékelt mérépohdr @/ segitsé-
gével. Vegye figyelembe a MAX jelzéssel jelslt maximdlis
t6ltésszintet /M.

Tegyen a vizhez 2-4 cseppet az On dltal kivélasztott olajbsl.

Ezt kévetden tegye vissza a LADGB 12 A1 modell esetében
a fedelet A és mindkét modell esetében a burkolatot @ /Kl a
viztartélyra @/H.

Csatlakoztassa az USB kébel @ /I8 USB-A tipusi csatlakozé-
dugdijat egy megfelel8 USB hdlézati adapterhez.

HU 1
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Tudnivalé: A késziilékhez csak Il-es érintésvédelmi osztalyd,
héztartasi készilékekkel térténd haszndlatra engedélyezett,
5V == kimeneti fesziltségi (SELV) és max. 1 A kimeneti dramg
USB hélézati egységet haszndljon.

Csatlakoztassa az USB kébel @/ USB-C tipust csatlakozé-
dugéjét a készilék USB-C aljzatdhoz @/H.

Csatlakoztassa az USB hélézati adaptert egy hélézati csatla-
kozéaljzatba.

Késziilék be-/kikapcsoldsa és a szinfunkcié
bedllitasa

¢

®

12

A késziilék bekapcsoldsdhoz nyomja meg a ¢) gombot @/H.
Elkezd8dik az illatkddtermelés.

A vilagités bekapesoldséhoz nyomja meg a -0- gombot ©@/H1.
ALADGB 12 A1 modell esetében bekapcesol a szinvélté
funkcié.

A pillanatnyi szin régzitéséhez nyomja meg a 0- gombot Bl
a LADGB 12 A1 modell esetében. A -0- gomb B tovabbi

megnyomdsdval kivalaszthat egy adott szint.

A kétfokozati szinintenzitds bedllitdsdhoz nyomja meg a
0~ gombot @ az LADGZ 12 A1 modell esetében.

A vildgités kikapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a <0 gombot

©/A két mdsodpercig.

Ha a készilék be van kapcsolva és azonnal szeretné kikapcsolni
a késziiléket, nyomja meg a ¢) gombot @/B. Az illatkdtermelés
és adott esetben a bekapcsolt vilagités kikapcsol.

Tudnivalé: A késziilék automatikusan kikapcsol, amint elfogy
a viztartalyban @/H 1évé folyadék.

HU
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(D FIGYELEM! Kar keletkezhet a készilékben!
(1) Soha ne déntse meg a késziiléket miksdés kdzben és
ne prébdlia meg kitriteni. (2) Feltétleniil vélassza le az USB
kébelt B/IB a késziilékrdl, mieldtt folyadékot télt a késziilékbe,
illetve folyadékot irit ki a késziilékbsl.

Tisztitas/Tarolas

(D FIGYELEM! Kar keletkezhet a készilékben!
(1) Ugyelien arra, hogy a tisztités sorén ne keriljén nedvesség
a készilékbe, ellenkezs esetben helyrehozhatatlan kar kelet-
kezhet benne. (2) A késziilék tisztitdsa elétt feltétlentl hozza ki
a hélézati adaptert a hdlézati csatlakozéaljzatbél. Vélassza
le az USB kdbelt B/1B a készilékrsl. (3) A kdarok megelSzése
érdekében ne a szell8z8nyilason @/l keresztil iritse ki a
késziléket. A kitritéshez vegye figyelembe a viztartdlyon @/El
[év8 kidntés irdnydat jelz8 nyilat @/H. (4) Semmiképpen ne
prébdlia meg a vizk8lerakéddst hegyes vagy éles targgyal
eltavolitani. Ezzel kart tehet a késziilékben.

Készulék tisztitasa/Vizkolerakédas
eltavolitasa

4 Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a viztartalyt @/H, hogy
lehetéleg teliesen el tudja tavolitani az olajmaradvdnyokat.
Ehhez haszndljon egy puha, enyhén megnedvesitett t5rléken-
dét. Makacs szennyez8dés esetén tegyen néhdany csepp kimélé
hatdst mosogatészert a nedves térlékendére.

[ Tudnivalé: A viztartdly @/H aromaolajok miatti elszine-
z8désének megelSzése érdekében haszndljon kereskedelmi
forgalomban kaphaté napraforgé-olajat.

4 |d8nként meg kell tisztitani a viztartaly @/H aljén taldlhaté
keramia korongot @/H, ha a kdképzddés aldbbhagy. Ehhez

haszndlion egy enyhén megnedvesitett filtisztité palcikat.

HU 13
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A készijlék feliletét puha és szdraz térl8kenddvel tisztitsa.

¢

¢ Akészilékben lév8 vizk8lerakédas eltavolitdsahoz haszndlion
folyékony vizk&oldét. Vegye figyelembe a vizkéoldéra vonatko-
z4 gydrtéi adatokat.

¢ Téltsén a viztartdlyba @/H vizk8oldét a maximdlis t8ltésszin-
tig @/ és hagyja hatni, amig a vizks feloldédik.

¢ Ontse ki a vizk8oldét, majd tisztitsa meg a viztartalyt @/
egy enyhén benedvesitett, puha t5rl6kenddvel.

Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor vélassza le az

aramellatésrol és térolja tiszta, szdraz helyen, ahol nem éri kézvetlen
napsités.

Artalmatlanitas

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt lathaté szimbséluma
azt jelzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU irdnyelv
hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy
a késziiléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos
hdaztartési hulladékkal artalmatlanitani, hanem kilén
létrehozott gydijtdhelyen, Gjrahasznosité kézpontokban
vagy hulladékkezel8 izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artalmat-
lanitson szakszeriGen.

Ha hulladékkd vélt késziléke személyes adatokat tartal-
maz, akkor az On felel8ssége ezeket t6réIni, mielétt a
késziléket visszaadja.

14 HU
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Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitasdnak lehetdsé-
geirdl tajékozédjon telepiilése vagy varosa dnkormdny-
zaténdl.

A csomagolas artalmatlanitasa

b

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artal-
matlanitési szempontok szerint valasztottuk ki és ezért
Girahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé valt
csomagoléanyagokat a hatélyos helyi el&irasoknak
megfelelen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kdrnyezetbarat médon.
Vegye figyelembe a kiilldnb6z8 csomagoléanyagokon
|év8 jelzéseket és adott esetben valassza kiilén azokat.
A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyek-
kel (b) vannak megijelélve, az alabbi jelentéssel:

1-7: mdanyagok; 20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

Figgelék

Miszaki adatok

Készilék

Bemeneti fesziiltség 5,0 V == (egyendram)
Bemeneti dram 1,0A
Viztartalykapacitds 100 ml
Erintésvédelmi osztdly n/ @ (torpefesziiltség &ltal

biztositott érintésvédelem)

HU 15
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korlé-
tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlds napjétdl szamitott harom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénz-
tari blokk) harom éves garanciaidén beliili bemutatésa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibara, akkor javitott vagy egy 0
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdalyban foglalt szavatossagi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt és
javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fennallé sériléseket és hianyossagokat a kicsomagolds utén azonnal
jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedékes javitésok dijktelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tas eldtt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki a termék normdlis elhasznélédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkat-
részek - mint példdul kapcsolék vagy ivegbdl készilt alkatrészek
- sérijléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel6en hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfelel
haszndlata érdekében a haszndlati tmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszer(i vagy szakszeritlen
kezelés, erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket &ltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezs utasi-
tasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vésarldst igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot

(IAN) 483047_2410.

B A cikkszém a termék adattabldjdn, a termékre gravirozva, a
haszndlati Gtmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatolda-
l&n vagy aljan lévd cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

HU 17
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hib&snak
taldlt terméket és a vdsdrldst igazold bizonylatot (pénztdri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

EFAE Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutatéd
7 | videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letoltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszolgélati
oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a cikkszam
megaddsaval (IAN) 483047_2410 megnyithatja a

haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HW Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 483047_2410 |

Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. El8szér
forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod

Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Srdeéne vdm blahozeldme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok. Tento

ndvod na pouzivanie je siéasfou ultrazvukového Pristroj
na aromaterapiu (dalej sa uvadza ako pristroj alebo vyrobok) a
poskytuje délezité pokyny pre pouzivanie v silade s jeho uréenim,
pre bezpecnost, pripojenie, ako aj pre obsluhu pristroja. Névod na
pouzivanie musi byt trvale k dispozicii v blizkosti pristroja. Musi si ho
precitaf a riadif sa nim kazdd osoba, ktord pristroj obsluhuje a
odstrafiuje jeho poruchy. Uschovaite si tento ndvod na pouzZivanie a
odovzdajte ho daldiemu maijitelovi spolu s pristrojom.

Pouzivanie primerané ucelu

Tento pristroj je uréeny len na osviezovanie a zvlh&ovanie vzduchu
v zatvorenych priestoroch a na sikromné pouzivanie. Iné alebo ten-
to opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedaijice uréeniu
pristroja.

Ndroky akéhokolvek druhu za $kody spésobené nesprévnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo
pouZzitim nepovolenych ndhradnych dielov, st vyliéené.

Riziko zné3a vylugne prevadzkovatel. Tento pristroj nepouzivaijte na
komeréné Geely.
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Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na pristroji si pouzité nasle-
dujice vystrazné upozornenia a symboly:

A
®
®

L

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom ,VYSTRAHA”
oznaduje mozni nebezpedn situdciu, ktord, ak sa
iei nezabrdni, by mohla maf za ndsledok smrf alebo
fazké poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom
a signdlnym slovom ,POZOR" oznaéuje moznd
situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, by mohla maf za
ndésledok vecnd kodu.

Upozornenie: Upozornenie obsahuje dodatoéné
informdcie, ktoré ulah&ujo manipuldciu s pristrojom.

Jednosmerny prid/jednosmerné napdtie

Striedavy prod/striedavé napétie

SK 21



[ 1
I;IVARNO

Bezpecnost

V tejto kapitole sa dozviete déleZité bezpeénostné pokyny pre
zaobchddzanie s pristrojom. Jeho neodborné pouzivanie méze viesf
k poraneniu 0séb a k materidlovym 3koddm.

Zdakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice

bezpecnostné pokyny:

m Pred pouZitim skontrolujte, &i nie je pristroj
viditelne poskodeny. Do prevddzky neuvé-
dzajte poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

m Tento pristroj méZu pouzivat deti starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostfami
alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak su pod dohladom alebo ak boli o bez-
pecnom pouzivani pristroja poucené a po-
chopili z toho vyplyvajice nebezpecenstva.
Deti sa s pristrojom nesmy hraf.

m Deti nesm0 vykondvat &istenie a pouZivatel-

sk UGdrzbu bez dohladu.
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m A NEBEZPECENSTVO! Obalové materidly
nie sU hra¢kou pre detil Uchovévajte obalové
materidly mimo dosahu deti. Hrozi nebezpe-
enstvo udusenial

m Na pristroji nevykondvaijte Ziadne svojvolné
Upravy ani zmeny.

m Pristroj neprevédzkujte v blizkosti tepelnych
zdrojov, ako sU vyhrievacie telesd alebo iné
zariadenia vytvdrajice teplo.

m Pristroj nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani vysokym teplotdm. Inak méze
dojst k jeho prehriativ a neopravitelnému
poskodeniu.

m Otvoreny plamer (napr. svieky) udrZiavaijte
vzdy mimo pristroja.

m Nevystavujte pristroj striekajicej a/alebo
kvapkajicej vode a na pristroj ani vedla
neho nekladte Ziadne predmety naplnené
kvapalinou, ako st vazy alebo otvorené
nddoby s ndpojmi.

m Nikdy nepondéraite pristroj do vody ani do
inych kvapalin!

SK 23



[ 1
I;IVARNO

m Pristroj postavte vZdy na stabilnd a rovng
plochu. Pri pdde sa méZe poskodif.

m Pristroj pouzivajte len v suchych vnitornych
priestoroch.

m Pristroj pouZivajte len s dodanym USB kdblom.

m PouZitd siefovd zdsuvka musi byt vzdy [ahko
pristupnd, aby sa z nej dal v pripade ne-
bezpeénej situdcie rychlo vytiahnut siefovy
adaptér. DodrZiavaite tiez ndvod na obsluhu
siefového adaptéra.

m Pristroj zapojte iba do takej siefovej zdsuvky,
ktord je nainstalovand a uzemnend podla
predpisov. Siefové napdtie sa musi zhodovaf
s Udajmi na typovom §titku pristroja/siefové-
ho adaptéra.

m Dbaijte na to, aby USB kdbel nebol poéas
prevédzky nikdy mokry ani vihky. Vedte
ho tak, aby sa nikde nemohol zovriet alebo
poskodif.

m Zabréite kontaktu USB kdbla s hordcimi
povrchmi.

m Pristroj nikdy nenoste ani nefahaite za

USB kdébel.
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m Ak zacitite zdpach ohfia alebo zistite vznik
dymu, pristroj okamzZite vypnite a vytiahnite
z neho pripojeny USB kébel. Pred dal$im
pouZitim nechaijte pristroj skontrolovat kvalifi-
kovanym odbornikom.

m Poskodeny USB kébel alebo siefovy adaptér
nepouzivaijte.

m Pri kazdom naplneni/vyprézdneni nédrzky
na vodu a pred kazdym &istenim vytiahnite
USB kdbel z pristroja.

m Pamdtaijte na to, Ze vysokd vlhkost vzduchu
méze podporovat rast mikroorganizmov
v okolitom prostredi.

m Ddvaijte pozor na to, aby predmety v okoli
pristroja nenavlhli. Ak sa vyskytne vlhkost,
musi sa produkcia zniZit. Ked sa produkcia
nedd zniZit, je moZné pristroj pouzivat iba
periodicky. Nesmie sa staf, Ze by materidly,
ktoré pohlcuju vlhkost, ako vystavené pred-
mety, zavesy, z4clony a obrusy, navlhli.

m Ked' sa pristroj nepouziva, v zdsobniku na
vodu nesmie zostat Ziadna voda.
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m Pristroj treba pred skladovanim vyprézdnif
a vydistif. Pred nasledujicim pouZitim je
potrebné pristroj vycistif.

m VYSTRAHAI Mikroorganizmy, ktoré sa mézu
dostat do vody alebo do prostredia, kde
sa pristroj pouziva alebo skladuje, mézu
v zasobniku na vodu rdst a byt uvolnené do
vzduchu. Ked' sa voda nevymeni a nddrzka
na vodu sa nevydisti spravne kazdé 3 dni,
vedie to k vaZnym zdravotnym rizikam.

i, Nédrzka na vodu sa musi kazdé 3 dni

vyprézdnif a znova naplnif. Pred
™ plnenim treba nadrzku na vodu umyt
Cerstvou vodou. Akykolvek ndnos, usadeniny,
$pinavy film, ktory sa vytvori na plochach
nddrzky na vodu alebo vnitornych plochéch,
sa musi odstrénif. Vietky povrchy treba dosu-
cha vytrief.

m Pristroj sa smie pouzZivaf len s &istou vodou z
vodovodu alebo navyse s éterickymi olejmi
(aromatickymi olejmi).

m Pristroj nikdy neprevadzkujte s nezriedenymi
aromatickymi olejmi, aby sa neposkodil.
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® Sm sa pouzivaf iba aromatické oleje, ktoré
zodpovedaji ndrodnym poZiadavkdm na zdra-
vie. PouZivanie inych latok mézZe viest k otrave
alebo spdsobit nebezpedenstvo pozZiaru.

m Aromatické oleje sa nesmi dostaf do rok
deti.

m Aromatické oleje uschovdvaite vZdy pod
zadmkom.

m Aromatické oleje nesmiete v Ziadnom pripade
poZivaf alebo nanésaf na pokozku, viasy
alebo sliznice.

m Dodrzte tiez varovania na oznalovace;
etikete aromatickych olejov:

Symbol Vyznam

@ Pregitajte si ndvod na obsluhu a dodrzZiavaite ho!

POZORI
Méze vyvolat alergické kozné reakcie.
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Opis dielov

(obrazky so na roztvaracich stranéch)

LADGZ 12 A1 = @ (Sisla v krizku)

LADGB 12 A1 = H (&isla vo $tvoreku)

O Kryt

@ USB zdierka

O Tlacidlo 0=

O Tlacidlo ¢y

© Odmernd nddobka
0O Nddrzka na vodu

@ Smerovacia 3ipka na vylie-

vanie
O Keramicky kot
© Vetraci otvor

@ Maximdlna vyska néplne

(MAX)
@ LED diséda
@ USB kdbel
® Vonny olej

28 SK
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Pred uvedenim do prevadzky

Kontrola rozsahu dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
Ultrazvukovy aréma difuzér LADGZ 12 A1/LADGB 12 Al
USB kdbel (USB typ A na USB typ C)

Odmernd nddobka

Vonny olej 1 x 10 ml (levandula)

Ndvod na pouzivanie

Vybalenie
4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja a tento ndvod na pouZivanie.

¢ Odstrdnte z pristroja vietky obalové materidly.

Obsluha a prevadzka
Uvedenie do prevadzky

@ POZOR!

Kvapky oleja méZzu za istych okolnosti poskodit povrch ndbytku.
V pripade potreby daijte pod pristroj podloZku.

Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

Odoberte kryt @/HL.
V pripade modelu LADGB 12 A1 odoberte veko E.

> & & o

Do nddrzky na vodu @/H nalejte pomocou prilozenej odmer-
nej nédobky @/ min. 20 ml az max. 100 ml &istej vody
z vodovodu. Dodrzte maximdlnu vysku ndplne @/l oznacend

ako MAX.
4 Do vody pridajte 2 - 4 kvapky Zelaného oleja.
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¢

¢

Potom v pripade modelu LADGB 12 A1 nasad'te veko A
a v pripade oboch modelov kryt @/Hl opéf na nddrzku
na vodu @/H.

Zapojte USB-A konektor USB kébla (B/IB do vhodného USB
siefového adaptéra.

Upozornenie: Pri pouZivani pristroja pouZivajte iba USB
siefovy adaptér s triedou ochrany Il ktory je schvdleny na po-
uzivanie s domdcimi spotrebiémi a md vystupné napétie (SELV)
5V = a vystupny prdd max. T A.

Zapojte USB konektor typu C USB kébla @/IB do USB zdierky
typu C @/H pristroja.

Zasuhite USB siefovy adaptér do siefovej zasuvky.

Zapnutie/vypnutie pristroja a nastavenie
farieb

¢

Stlacte tlacidlo ¢» @ /B na zapnutie pristroja.
Spusti sa vyroba vonnej hmly.

Na zapnutie osvetlenia stlagte tlacidlo <0 @ /. V pripade
modelu LADGB 12 A1 sa spusti funkcia striedania farieb.

V pripade modelu LADGB 12 A1 stlate tlacidlo -0~ B na na-
stavenie aktudinej farby. Dalsim stlacenim tlacidla -0 A mozete
vyhladat konkrétnu farbu.

V pripade modelu LADGZ 12 A1 stlagte tlacidlo-0: € na zmenu
intenzity farieb v dvoch stupfioch.

Na vypnutie osvetlenia podrzte tlagidlo -0- @ /B na dve sekundy
stlagené.

Pri zapnutom pristroji stlacte tlacidlo ¢) @/B, aby ste
okamzite vypli pristroj. Vyroba vonnej hmly, pripadne
osvetlenie sa vypng.
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() Upozornenie: Pristroj sa automaticky vypne, ihned ako
sa spotrebuje kvapalina v nédrzke na vodu @/H.

(D POZOR! Poskodenie pristroja!
(1) Pristroj pocas prevadzky nikdy nenakléniajte a nepokidsajte
sa ho vyprézdnit. (2) Pred naplnenim alebo vyprazdnenim pri-
stroja vytichnite bezpodmienecne USB kabel ®/IR z pristroja.

Cistenie/Uskladnenie

(D POZOR! Pogkodenie pristroja!
(1) Zabezpette, aby sa pri &isteni nedostala do pristroja Ziadna
vlhkost, aby sa tak predislo jeho neopravite/nému poskodeniu.
(2) Pred &istenim pristroja bezpodmiene&ne vytiahnite siefovy
adaptér zo siefovej zasuvky. USB kabel @ /1B odpoijte z pristro-
ja. (3) Aby ste predisli skoddm, nevyprézdriuijte pristroj cez
vetraci otvor @/Hll. Pri vyprazdiiovani zohladnite smerovaciu
Sipku na vylievanie @/El na nadrzke na vodu @/H.
(4) V Ziadnom pripade sa nepokisaijte odstranif usadeniny
vodného kameria 3picatymi alebo ostrymi predmetmi. Pristroj
by sa tym mohol poskodit.

Cistenie a odvdaprovanie pristroja

4 Po kazdom pouziti vycistite nddrzku na vodu @/H, aby ste
podla moZnosti Gplne odstrdnili zvysky oleja. PouZite na to
mékkd, mierne navihéend handrieku. Pri odoldvajicich neéisto-
tach naneste na navlhéend handricku niekolko kvapiek jemného
Cistiaceho prostriedku.

() Upozornenie: Na odstrénenie zafarbenia v nddrzke na vodu
O/H, spdsobené aromatickymi olejmi, pouZite bezne dostupny
slne&nicovy olej.

¢ Prilezitostne treba vy<istit na dne nédrzky na vodu @/H uloze-
ny keramicky koti¢ @/B, ak zoslabne tvorba hmly. PouZite na
to mierne navlh&end vatovi tyginku.
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4 Povrch pristroja ¢istite len suchou médkkou handrou.

¢ Na odvépriovanie pristroja pouzite bezne dostupné tekuté
odvépriovace. Riadte sa aj pokynmi vyrobcu odvaprovaéa.

¢ Napliite nddrzku na vodu @/H odvépiovacom az po maxi-

malnu vy3ku ndplne @/M a nechaijte ho pésobif tak dlho, az
sa vietky usadeniny uvolnia.

¢ Vylejte odvapiiovac a potom vycistite nadrzku na vodu @/H
mdkkou, mierne navlhéenou handri¢kou.

Uskladnenie

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouzZivat, odpojte ho od siete
a uskladnite na &istom suchom mieste bez pristupu slne¢nych l6ov.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

32

SK

Symbol predkrinutej odpadovej nddoby na kolieskach
upozorfuije, Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Této smernica stanovuje, Ze tento pristroj
po uplynuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovaf

s normdlnym domovym odpadom, ale musite ho
odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevddzkach na likvidaciu
odpadov.

Tato likvidacia je pre vas bezplatna. Chrarte
Zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaje, mate
zodpovednosf vymazat ich skér, ako ho odovzdéte.
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Cﬁ Informécie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
%n doslozil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.

Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na
ekologické hladisko a odborné moznosti likvidacie,
%@ a preto ich mozno recyklovaf. Nepotrebné obalové
materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na ozna&enie na
réznych obalovych materidloch a triedte ich pripadne
osobitne. Obalové materidly s oznacené skratkami (a)
a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

Dodatok

Technické udaje

Pristroj

Vstupné napdtie 5,0 V= (jednosmerny prid)
Vstupny prod 1,0A

Objem nddrzky na vodu 100 ml

Trieda ochrany III/® (ochrana nizkym napdtim)
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zaruku 3 roky od ddtumu zakipenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona

vodi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo
zékona nie su obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky
Zé&ruéné doba zadina plyndt détumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od dé&tumu zakipenia tohto vyrobku déj-
de k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kopnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zadleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nova zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz

pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaj pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Zd&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chy-
by. Tato zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré si vystavené
beZnému opotrebovaniu a preto ich moZno pokladaf za rychlo opot-
rebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad
spinaée alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzi-
vanim alebo neodbornou tdrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obslu-
hu. Bezpodmienecne sa musi zabranit pouzitiu alebo tkonom, ktoré sa
v ndvode na obsluhu neodporiéajd alebo pred ktorymi sa varuije.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chadzani, pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a é&islo
vyrobku (IAN) 483047_2410 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.
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B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

EFAE Na webovej stranke www.lidl-service.com si mézete

7 | stiahnut tieto a mnoho dalsich priruciek, vided o vyrob-
koch a in3talagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania &isla vyrobku (IAN) 483047_2410 otvorite
vé§ ndvod na obsluhu.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 483047_2410]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des

Aroma-Diffusers (nachfolgend als Gerét oder Produkt bezeichnet)
und gibt Ihnen wichtige Hinweise fir den bestimmungsgeméfien
Gebrauch, die Sicherheit, den Anschluss sowie die Bedienung des
Gerdites. Die Bedienungsanleitung muss stéindig in der Néhe des
Gerdites verfigbar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen und
anzuwenden, die mit der Bedienung und Stérungsbehebung des
Gerdites beschdftigt ist. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
auf und geben Sie diese mit dem Ger&t an Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft
in geschlossenen R&umen fir den privaten Gebrauch bestimmt. Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemdf. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemdBer Verwendung, unsachgeméf3en Reparaturen,
unerlaubt vorgenommenen Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein
der Benutzer. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht gewerblich.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,\WARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mogli-
che Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

e o P

Gleichstrom/-spannung

~~ | Wechselstrom/-spannung
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise fir den
Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die

folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréit vor der Verwen-
dung auf &uBere, sichtbare Schéden. Nehmen
Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die dar-
aus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.
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m A GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug! Halten Sie alle Verpackungs-
materialien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr!

m Nehmen Sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Veranderungen am Gerét vor.

m Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe
von Warmequellen, wie Heizkdrpern oder
anderen wdrmeerzeugenden Gerdten.

m Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnen-
licht oder hohen Temperaturen aus. Ande-
renfalls kann es Gberhitzen und irreparabel
beschadigt werden.

m Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu
jeder Zeit vom Gerdgt fern.

m Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/
oder Tropfwasser aus und stellen Sie keine
mit Flissigkeit gefillten Gegenstande wie
Vasen oder offene Getrdnke auf oder neben
das Gerdt.

m Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein!
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Stellen Sie das Gerdt immer auf eine stabile
und gerade Flache. Bei Stirzen kann es
beschadigt werden.

m Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen

Innenrdumen.

Verwenden Sie das Gerét nur mit dem mitge-
lieferten USB-Kabel.

Die verwendete Netzsteckdose muss immer
leicht zuganglich sein, damit in einer Gefah-
rensituation der Netzadapter schnell aus der
Netzsteckdose entfernt werden kann. Beach-
ten Sie auch die Bedienungsanleitung des
Netzadapters.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vor-
schriftsmaBig installierte und geerdete
Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss
mit den Angaben auf dem Typenschild des
Gerates/des Netzadapters Gbereinstimmen.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das USB-
Kabel nicht nass oder feucht wird. Fishren
Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder
beschadigt werden kann.
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m Halten Sie das USB-Kabel von heilen Ober-
flachen fern.

m Tragen oder ziehen Sie das Gerdt nie am
USB-Kabel.

m Schalten Sie das Gerét unverziglich aus und
ziehen Sie das angeschlossene USB-Kabel
vom Gerdt ab, falls Sie Brandgeruch oder
Rauchentwicklung feststellen. Lassen Sie das
Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann
Uberprifen, bevor Sie es erneut verwenden.

m Verwenden Sie das USB-Kabel oder den
Netzadapter nicht wenn sie beschadigt sind.

m Ziehen Sie bei jedem Befiillen/Entleeren des
Wasserbehdlters und vor jeder Reinigung

das USB-Kabel vom Gerdat ab.

m Beachten Sie, dass hohe Luftfeuchtigkeit das
Wachstum von biologischen Organismen im
Umfeld férdern kann.
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m Achten Sie darauf, dass Gegensténde in der
Umgebung des Gerates nicht feucht oder
nass werden. Wenn Feuchtigkeit auftritt, muss
der Ausstof reduziert werden. Wenn sich der
Ausstof3 nicht reduzieren l@sst, ist das Gerdit
nur periodisch zu benutzen. Es darf nicht zu-
gelassen werden, dass aufsaugende Materi-
alien, wie Auslegeware, Vorhdnge, Gardinen
oder Tischdecken feucht werden.

m Es darf kein Wasser im Wasserbehdilter belassen
werden, wenn das Gerdt nicht benutzt wird.

m Das Gerdt ist vor Lagerung zu leeren und zu
reinigen. Vor dem ndchsten Gebrauch ist das
Gerat zu reinigen.

m WARNUNG! Mikroorganismen, die im
Wasser oder in der Umgebung sein kénnen,
wo das Gerdt verwendet oder gelagert wird,
kénnen im Wasserbehdalter wachsen und in
die Luft geblasen werden. Dies fihrt zu ernst-
haften Gesundheitsrisiken, wenn das Wasser
nicht ernevert und der Wassertank nicht alle
3 Tage richtig gereinigt wird.
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Tt , Der Wassertank ist alle 3 Tage zu

leeren und wieder zu befiillen. Vor
dem Befiillen ist der Wassertank mit
frischem Wasser zu reinigen. Jeglicher
Ansatz, Ablagerungen, Schmutzfilm, der sich
an den Flachen des Wassertanks oder
inneren Flachen gebildet hat, ist zu entfernen.
Alle Oberflachen sind trocken zu reiben.

72h

Das Gerét darf nur mit sauberem Leitungs-
wasser oder zusdatzlich mit atherischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.

Das Gerdt niemals mit unverdiinnten
Aromaélen betreiben, um Beschadigungen
am Gerdt zu vermeiden.

Es diirfen nur Aromaéle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder Brand-
gefahr verursachen.

Die Aromadle dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

Die Aromadle immer unter Verschluss aufbe-
wahren.
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m Sie dirfen die Aromaéle keinesfalls einneh-
men oder auf die Haut, Haare oder Schleim-
héute auftragen.

m Beachten Sie auch die Warnungen auf dem
Kennzeichnungsetikett der Aromadle:

Symbol Bedeutung

@ Bedienungsanleitung lesen und beachten!

ACHTUNG!
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
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Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

LADGZ 12 A1 = @ (runde Zahlen)
LADGB 12 A1 = HI (eckige Zahlen)

© Abdeckung H Abdeckung

@ USB-Buchse H Deckel

© - Taste USB-Buchse

0 o) Taste B -0- Taste

© Messbecher H ¢) -Taste

O Wasserbehdalter A Messbecher

@ AusgieB-Richtungspfeil Wasserbehdlter

O Keramikscheibe H Keramikscheibe

O Liftungsschlitz Bl AusgieB-Richtungspfeil
O Maximale Filllhdhe (MAX) Maximale Filllhéhe (MAX)
@ LED-Leuchte Liftungsschlitz

® USB-Kabel USB-Kabel

® Aromadl Aromadl
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Vor der Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

Ultraschall-Aroma-Diffuser LADGZ 12 A1/ LADGB 12 Al
USB-Kabel (USB-Typ-A auf USB-Typ-C)

Messbecher

1x 10 ml Aromadl! (Lavendel)

Bedienungsanleitung

Auspacken

¢

¢

Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und diese Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

Bedienung und Betrieb

Inbetriebnahme
(D ACHTUNG!

> & & o

OlTropfen kénnen unter Umstédnden Schaden an der Mébel-
oberfléiche verursachen. Legen Sie gegebenenfalls eine Unter-
lage unter das Gerét.

Stellen Sie das Gerét auf einen ebenen und stabilen Untergrund.
Nehmen Sie die Abdeckung @/H ab.
Nehmen Sie bei Modell LADGB 12 A1 den Deckel A ab.

Fillen Sie den Wasserbehélter @/H mit Hilfe des beigefigten
Messbechers @/ mit min. 20 ml bzw. max. 100 ml saube-
rem Leitungswasser. Beachten Sie die mit MAX gekennzeichne-
te maximale Fillhéhe @ /i
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¢
¢

¢

Figen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.

Setzen Sie anschlieBend bei Modell LADGB 12 A1 den De-
ckel B und bei beiden Modellen die Abdeckung @/H wieder
auf den Wasserbehdlter @ /K.

Verbinden Sie den USB-A-Stecker des USB-Kabels (B/IB mit
einem geeigneten USB-Netzadapter.

Hinweis: Bei Verwendung des Gerdts nur einen USB-
Netzadapter der Schutzklasse I, der fir die Verwendung mit
Haushaltsgerdten zugelassen ist und eine Ausgangsspannung
(SELV) von 5 V == und einen Ausgangsstrom von max. 1 A hat,
verwenden.

Verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-Kabels (®/IB mit
der USB-C-Buchse @/H des Gerdis.

Stecken Sie den USB-Netzadapter in eine Netzsteckdose.

Gerdt ein-/ausschalten und Farbfunktion
einstellen

¢

Driicken Sie die ¢) -Taste @/H, um das Gerdt einzuschalten.
Die Duftnebelproduktion startet.

Driicken Sie die 0- -Taste @ /E, um die Beleuchtung einzuschal-
ten. Bei Modell LADGB 12 A1, startet die Farbwechselfunktion.

Driicken Sie die -0- -Taste 1 beim Modell LADGB 12 AT,
um die aktuelle Farbe zu fixieren. Durch weiteres Driicken der
0- -Taste B kdnnen Sie sich gezielt eine Farbe aussuchen.

Driicken Sie die -0~ -Taste @ beim Modell LADGZ 12 A1,

um die zweistufige Farbintensitét zu dndern.

Halten Sie die 0 -Taste @/EA fir zwei Sekunden gedriickt,
um die Beleuchtung auszuschalten.
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4 Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét die ¢) -Taste @/H,
um das Gerét sofort auszuschalten. Die Duftnebelproduktion
und die ggf. eingeschaltete Beleuchtung werden abgeschaltet.

Hinweis: Das Gerdit schaltet sich automatisch aus, sobald die

Flissigkeit im Wasserbehélter @/H aufgebraucht ist.
(D ACHTUNG! Beschédigung des Gerdites!

(1) Kippen Sie das Gerdt niemals wéhrend des Betriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren. (2) Trennen Sie unbedingt
das USB-Kabel @/IB vom Gerdt, bevor Sie das Gerdat befiillen

oder entleeren.

Reinigung/Lagerung

(D ACHTUNG! Beschédigung des Gerdtes!
(1) Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerét eindringt, um eine irreparable Beschadigung des
Gerdtes zu vermeiden. (2) Ziehen Sie unbedingt den Netz-
adapter aus der Netzsteckdose, bevor Sie das Gerét reinigen.
Trennen Sie das USB-Kabel @/IB vom Gerét. (3) Entleeren Sie
das Geréit nicht iiber dem Liftungsschlitz @/, um Schéden
zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den Ausgie3-Rich-
tungspfeil @/E1 am Wasserbehdlter @/H.(4) Versuchen Sie
keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen oder scharfen
Gegenstdnden zu entfernen. Das Gerdt kann dadurch besché-
digt werden.

Gerat reinigen/entkalken

4 Reinigen Sie den Wasserbehdlter @/H nach jedem Gebrauch,
um Olriicksténde méglichst vollsténdig zu entfernen. Verwen-
den Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben
Sie bei hartndckigen Verschmutzungen einige Tropfen eines
milden Spilmittels auf das feuchte Tuch.
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(® Hinweis: Um durch Aromadle bedingte Verfarbungen im
Wasserbehdalter @/H zu entfernen, verwenden Sie handelsiib-
liches Sonnenblumendl.

¢ Die am Boden des Wasserbehdlters @/H befindliche Kera-
mikscheibe @/H muss gelegentlich gereinigt werden, wenn
die Nebelproduktion nachldsst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

4 Reinigen Sie die Oberfldchen des Geréites mit einem weichen,
trockenen Tuch.

4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerdtes ein handelsibliches
flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die Herstelleran-
gaben zu Ihrem Entkalkungsmittel.

4 Fillen Sie den Wasserbehdlter @/H bis zur maximalen Fill-
hshe @ /M mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange
einwirken, bis sich der Kalk gel&st hat.

4 Schitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehdalter @/H mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Sollten Sie das Gerét ldngere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von
der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

DE | AT | CH 51



[ 1
I;IVARNO

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elektro-
und Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréf3er als

25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

\. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
@n ten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

&
£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier
und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Anhang

Technische Daten

Gerat

Eingangsspannung 5,0 V == (Gleichstrom)
Eingangsstrom 1,0A
Wasserbehdélterkapazitat 100 ml

Schutzklasse ||I/® (Schutz durch Kleinspannung)
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den
Verkédufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méngel mijssen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschaédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 483047_2410 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFAE Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 483047_2410

lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
www.idl-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 483047_2410]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemass.com

Informdcidk éllésa - Stav informdcii - Stand der Informationen:
04/2025 - Ident-No.: LADGZ12A1/LADGB12A1-022025-2
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